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Aplicacion delas directrices técnicas existentes

Nota dela secretaria

l. I ntroduccioén

1 En el tercer periodo de sesiones del Grupo de Trabajo de Composicion Abierta, celebrado
en abril de 2004, un representante de la secretariarecordd que, en varias decisiones (V1/37,

V1/20, VI/21y V1/22), la Conferencia de |as Partes habia pedido a las Partes que comunicaran
sus experiencias en la aplicacion de las directrices técnicas aprobadas por la Conferenciade las
Partesy sefial 6 que pocas |0 habian hecho. Un representante pidi6 que el Grupo de Trabajo
adoptara una decisién en lague seinvitaraalas Partes acomunicar su experienciaen la
aplicacién de las directrices técnicas y se solicitara ala secretaria que recopil ase esas
comunicaciones para sefialarlas ala atencisn de la Conferencia de las Partes. El Grupo de
Trabajo aprobd la decision OEWGH11/9, los parrafos de cuya parte dispositiva se reproducen a
continuacion:

“(@ InvitaalasPartesy otras entidades a que presenten ala secretaria, €l 31 dejulio
de 2004 a més tardar, observaciones sobre sus experienciasy su evaluacién dela
aplicacion de las directrices técnicas existentes para el manejo ambiental mente racional
de los desechos peligrosos y las dificultades practicas y |os obstacul os encontrados en su
aplicacion;

(b) Pide ala secretaria que prepare una recopilacion de las observaciones recibidas,
para su examen por la Conferencia de las Partes en su séptimareunién.”
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1. Aplicacién

2. Al 31 dejulio de 2004 Unicamente se habian recibido observaciones de Alemania. Esas
observaciones se reproducen en el anexo de la presente nota.

I1l. Medidas cuya adopcién se propone

3 La Conferenciade | as Partes tal vez desee aprobar una decision del siguiente tenor:
La Conferencia de las Partes,

Recordando su decision VI1/37, sobre el programade trabajo del Grupo de
Trabajo de composicion abierta, y, en particular, las decisiones de la Conferenciade las
Partes V1/20, V1/21, V1/22 y V1/24, sobre |a preparacion de las directrices técnicas,

Recordando también el parrafo 7 deladecision OEWGH/13 del Grupo de
Trabajo de composicion abierta, en el que solicitaba alas Partesy otras entidades que
formulasen observaciones sobre la aplicacion de las directrices técnicas,

1 Invita alas Partesy otras entidades a que presenten ala secretaria, € 31
dejulio de 2004 a més tardar, observaciones sobre sus experienciasy su evaluacion dela
aplicacion de las directrices técnicas existentes para el manejo ambientalmente racional
de los desechos peligrososy las dificultades practicasy los obstacul os encontrados en su
aplicacion;

2. Pide ala secretaria que prepare una recopilacion de las observaciones
recibidas, para su examen por la Conferencia de |as Partes en su octava reunion.
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Anexo

Observaciones sobre la aplicacion de las directrices técnicas existentes

Alemania

En lo que respecta ala aplicacién de | as directrices técnicas existentes (véase la decision OEWG
1/13, parr. 7), se formulan | as siguientes observaciones:;

a)

Directricestécnicas sobre tratamiento fisicoquimico o biol 6gico (D9, D8)

En Alemania, los requisitos parala gestion de los desechos peligrosos se estipulan en
instrucciones técnicas sobre gestion de los desechos peligrosos (I T Desechos peligrosos).
Estos requisitos se basan en |os conceptos siguientes:

medidas internas en las fébricas parareducir la peligrosidad y el volumen
de los desechos peligrosos;

recol eccion por separado de diferentes tipos de desechos peligrosos;
reutilizacion de desechos peligrosos que se pueden reciclar;

tratamiento biolégico, fisicoquimico y térmico de desechos peligrosos que
no se pueden reciclar;

evacuacion delos residuos sdlidos restantes exclusivamente.

Lainmensa mayoria de |os desechos peligrosos debe ser tratada antes de su eliminacion
final. El objetivo primordial es convertir |os desechos de manera que se puedan eliminar
eimpedir el riesgo alargo plazo de que haya repercusiones en el medio ambiente como
consecuencia de reacciones incontrolables en medio del vertedero. Se utilizan los
siguientes métodos de tratamiento:

métodos biol égicos para disolver 1os contaminantes organi cos contenidos
en desechos peligrosos liquidos, semisdlidosy solidos;
métodos fisicoquimicos paratratar desechos liquidos o semisolidos;
métodos térmicos paratratar desechos organi cos peligrosos o desechos
gue contienen componentes organicos ya sea en forma liquida, semisolida
o solida.
Estas tres categorias de métodos pueden utilizarse por separado paratratar tipos
especificos de desechos peligrosos o en combinacién paraformar un sistemacomplejo de
tratamiento y reciclado de diferentes tipos de desechos peligrosos.

LalT Desechos peligrosos reglamenta | os procedimientos de planificacion, concesion de
licenciasy aprobacion de la planificacion, asi como la construccion y el funcionamiento
de instalaciones de eliminacion de desechos, y |as hace comprensibles al publico yaque
establece requisitos uniformes paralos usuariosy 1os operadores.

Lafinalidad del tratamiento quimico, fisico y bioldgico es preparar 1os desechos de
manera que se puedan depositar o incinerar sin peligro para el medio ambiente o, tal vez,
ser reciclados.

En Alemania existen unas 80 plantas de tratamiento centralizado a disposicion del
publico. Con métodos quimicosy fisicos se datratamiento a dos categorias de desechos:

Desechos que contienen contaminantes principalmente inorganicos, entre
elloslgjias, acidos, soluciones de metales pesados, lodosy soluciones que
contienen aniones toxicos, como el cianuro, €l nitrito y el cromato.
Provienen principalmente de laindustria quimica, de talleres de
tratamiento y acabado de superficies, de los negocios de automdvilesy de
ramas conexas de laindustrig;

Desechos que contienen contaminantes principal mente organicos, entre
ellos emul siones, agua con grasa de desecho, refrigerantes y lubricantes
sintéticos y agua de enjuague o de lavado con contaminantes organicos
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b)

derivados de las industrias metal irgicay automotriz, de lalimpiezade
tanquesy recipientesy de fuentes afines.

L as empresas mas grandes con una generacion constante de desechos que requieren
tratamiento preliminar suelen contar con plantas de tratamiento propias paralos desechos
peligrosos. Las empresas pequefias y medianas dependen de plantas de tratamiento
quimico y fisico centralizado que pertenecen alos servicios publicos de evacuacion de
desechos. Estas plantas se especializan en algunos tipos especificos de desechos y
utilizan métodos de tratamiento simples.

Directrices técnicas sobreregeneracién y otra utilizacion de aceites usados (R9) y
directricestécnicas sobre aceites de desecho quetienen sus origenes en el petréleoy
susfuentes (Y 8)

En Alemania, los requisitos parala gestion de los aceites de desecho serigen por la
ordenanza sobre aceites de desechos que, entre otras cosas, aplica, como se estipulaen la
directivade la Union Europea sobre aceites de desecho, el principio de precedencia para
el reciclado al crudoy no el de recuperacion de energia®. Ademas, se haintroducido un
instrumento econdémico afin de crear un incentivo econémico paralos operadores de
plantas de transformacién del aceite de desecho en crudo® estos recuperadores de aceites
de desecho pueden recibir fondos en la forma de indemnizaciones no reembol sables para
financiar proyectos, que compensan cualquier pérdidaincurridadurante el proceso de
produccién del crudo a partir de aceites de desecho.

Directrices técnicas sobr e desechos biomédicos y clinicos resultantes de la atencion
médica (Y1, Y3)

En Alemania, los requisitos paralagestion de los desechos biomédicosy clinicos
resultantes de la atencion médica se han establecido en diversas ordenanzasy en una
nuevaley sobre desechos secundarios. Ademas, en 2002, el Grupo de Trabajo delos
Estados Federales para |l os Desechos publicé una directriz sobre la evacuacion racional de
desechos clinicos resultantes de la atencién médica, que constituye una orientacién
practica sobre la eliminacién de este tipo de desechos.

Segun este conjunto de reglamentos, |os desechos resultantes de la atencion médica
tienen que ser separadosen el lugar donde se originan y tratados (desinfectados o
incinerados), antes de su eliminacion final.

V éase www.bmu.de/de/800/js/download/b_abfallw_altoel v/.
V éase www.bmu.de/de/1024/js/download/b_altoelaufbereitung/.




